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Аннотация
Рассказ о двух обезьянках, что попали на таинственный

остров с полупрозрачным куполом, где живут звери-люди
по созданным человеком законам. По мере продвижения по
острову, они знакомятся с жизнью местного населения. Против
диктатора острова готовится переворот, в котором по стечению
обстоятельств приходится принимать участие и нашим героям –
Знатоку и Мэри. Детское фэнтези. «Сказка ложь, да в ней намек.
Добрым молодцам урок».
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Глава 1

 
Тихий океан был спокоен… Несмотря на  свое назва-

ние, эта огромная территория водной стихии бывает очень
непредсказуема и переменчива. Наверное, этот океан назва-
ли мореплаватели, которые пережили страшное кораблекру-
шение, после которого, у них не было другого высказывания,
кроме как: «В тихом омуте черти водятся» Если на поверх-
ности воды тишь да гладь, то внутри океана существует своя,
местами светлая, местами темная жизнь подводного мира.
На верхнюю, кажущуюся безмятежность волн, есть нижние
океанские течения, которые постоянно находятся в движе-
нии, и именно они переносят с одних материков на другие,
иногда, семена растительности, а бывает и животных, на по-
валенных деревьях. На одном из таких деревьев плыли две
обезьянки, которых звали Знаток и Мэри. Они вечером на-
блюдали за красивым закатом, находясь на дереве, на берегу
своего острова, когда неожиданно, налетел ураган, и имен-
но это дерево упало в воду. Ночь наступила стремительно,
ветер хлестал их порывами с дождем. Они не могли разгля-
деть, где находится берег, ведь луна и звезды были за тучами,
и в этой ситуации им никто не мог прийти на помощь. Тече-
ние подхватило их, унося все дальше, в бескрайний океан.
Всю ночь они пытались спастись, цепляясь за ствол перево-
рачивающегося в воде дерева. Бывали моменты, когда они



 
 
 

падали в воду и прощались с жизнью, зовя друг друга на по-
мощь. Если бы их не было двое на этом дереве, и они не по-
могали друг другу, то обезьянки утонули и остались бы толь-
ко в памяти своих родственников и друзей, на оставшемся
где-то в ночи острове. Океан их забрал бы к себе на правах
одной из главных стихий, что присутствует на Земле.

Утром, океан успокоился. Волны стали небольшими, да
к тому же, к их дереву прицепилась еще и пальма с бана-
нами, и это было, кстати. Как говорится, «кушать подано».
На небе светило солнышко. Они плыли по течению, в откры-
том океане. Вокруг не было видно никого, кроме небольших
волн, простирающихся до горизонта и иногда выпрыгиваю-
щих из воды летучих рыб.

– Я тебе говорила, что не надо было залезать на это дере-
во, – сказала Мэри, – что нам теперь делать? Мы же теперь
утонем! Нас акулы съедят! Нас солнце зажарит! Мне страш-
но, я умру!

– Да успокойся ты, Мэри, – ответил Знаток, – мы до сих
пор не утонули, нас не съели, бананы есть, шторм закончил-
ся, солнышко светит. Надеюсь, что скоро мы увидим землю.
И все будет хорошо!

Так бывает в  жизни, что разные характеры сближаются
друг с другом. Вроде бы противоположности должны оттал-
киваться, по чертам характера и образу жизни. Но, по  за-
конам Природы, именно противоположности сближаются.
Видимо, дополняя свою внутреннюю энергетику эмоциями,



 
 
 

что не хватает внутри любого, живого организма. Так было
и в дружбе этих обезьянок. Они были друзья, про которых
говорят, «не разлей вода». Всегда разные и всегда вместе,
ведь у них все было общее: лес, воздух, солнце, бананы, вода
в речке. Делить им было нечего.

Их, так называемый плот, из двух стволов деревьев, плыл
в неизведанные края, что существуют на бескрайних про-
сторах океана, про которые еще никому не известно. Ино-
гда, на  этой неизведанной территории существует жизнь,
которая не  укладывается в  голове не  только у  животных,
но и у людей.

Обезьянка Мэри проголодалась и решила скушать банан.
Она подобралась к тому месту на пальме, где были бананы,
и хотела оторвать один из них. Как вдруг увидела, что рядом
с их деревом появился плавник какой-то рыбы над водой.

– А-а, акула! – закричала она, – Знаток! Сейчас она нас
съест! Ну, зачем я залезла на это дерево! Лучше бы я с мамой
осталась!

– Привет путешественникам! – вдруг они услышали чей-
то голос.

Они посмотрели туда, откуда раздался голос. Там они уви-
дели большую рыбину, которая все норовила положить свою
голову на ствол их дерева. В ее пасти были видны белые, ост-
рые зубы. Вся она была черная, с большими белыми пятна-
ми. Это была касатка, ее голова была размером с обезьяну.
Она посмотрела на них обоих и сказала:



 
 
 

– Куда плывем, бесхвостые?
– Да вот, землю ищем, а ее все нет, – нерешительно отве-

тил Знаток, – а вы, не знаете в какой она стороне?
– Ближайшая земля, это остров под полупрозрачным ку-

полом, – ответила касатка, – хотите, я вас туда доставлю?
–  Ага, как  же,  – вдруг сказала обезьянка Мэри,  – мы

спрыгнем с этого дерева, и у вас сразу два блюда на обед бу-
дет, и первое, и второе.

– Опоздали с обедом, я уже покушала, – ответила касат-
ка, – а, волосатых я не ем, у меня на вас аллергия. Остров,
про который я говорю, находится в стороне. Плывя по это-
му течению, куда вы направляетесь сейчас, вы навряд ли по-
встречаете землю. Там только волны и акулы. Скинуть с де-
рева я вас и так могу. Пользуйтесь случаем, который вам вы-
пал сегодня. Полдня надо плыть до этого острова. У меня
сегодня хорошее настроение, поэтому поплыли! Могу и пе-
редумать.

Обезьянки, посмотрев друг на друга, подумали, что ес-
ли они останутся на этом дереве, то и в самом деле их ждет
неизвестность. А тут, вроде бы есть шанс, добраться до твер-
дой земли. Да, к тому же эта большая касатка и в самом деле
при желании, может их скинуть с этого дерева. Поэтому они
осторожно забрались на спину касатки, и ухватились за ее
большой плавник. В тот же миг, касатка, не опускаясь под
воду, стремительно набрала скорость и понеслась в сторону
острова, на который она обещала довести этих двух море-



 
 
 

плавателей.
– А почему вы сказали, что этот остров под полупрозрач-

ным куполом,  – решил спросить Знаток, крепко держась
за плавник.

– Я там часто проплываю и вижу, что этот остров окружен
каким-то полупрозрачным куполом, – двигая быстро своим
хвостом, ответила касатка, – и этот купол начинается сразу
с берега. Иногда на берег выходят большие полумуравьи-по-
лулюди. Слух среди наших идет, что на этом острове про-
исходит что-то странное. Там живут странные существа, ни
люди, ни звери.

Переглянувшись, обезьянки почувствовали что-то недоб-
рое. Что за полупрозрачный купол? А большие муравьи по-
хожие на людей? Они пожалели, что решили плыть к этому
острову, но было поздно. Все-таки твердая земля лучше, чем
воды бескрайнего океана. У каждого своя стихия, свой об-
раз жизни, свой сделанный в жизни выбор. Разве могли обе-
зьянки подумать еще вчера, прыгая с ветки на ветку в своем
лесу, что сегодня они будут плыть по волнам океана на спи-
не большой касатки, крепко держась за ее плавник. И плы-
ли они к острову, где их ждала неизвестность и странные су-
щества. Для этих двух путешественников начиналась другая
жизнь, и они это чувствовали.

Через некоторое время они увидели на горизонте землю,
это был тот самый остров. Он становился все ближе и от это-
го все больше. Мэри и Знаток увидели, что остров и в самом



 
 
 

деле был накрыт каким-то полупрозрачным куполом. Вдоль
берега, вверх поднималась полупрозрачная стена. Поднима-
ясь, она закруглялась вглубь острова, и где-то за облаками
соединялась в единое пространство. Сквозь эту стену был
виден песчаный берег, а немного дальше ряд пальм и дере-
вьев, которые скрывали остальную часть острова. Они так
быстро приближались к берегу, что приготовились прыгнуть
в любой момент.

– Я близко к берегу подплывать не буду, – вдруг они услы-
шали голос касатки, – а вы приготовьтесь прыгать. Возле бе-
рега мелко, не утоните.

– Спасибо за помощь, – сказал Знаток, – надеюсь, мы еще
встретимся. Не думал, что такая большая рыба с острыми
зубами может быть доброй и прийти на помощь в трудную
минуту.

– Мир не без добрых касаток, – ответила та, – надеюсь,
не зря я вас сюда привезла. Удачи!

В следующий миг она резко развернулась, обезьянки сле-
тели с ее спины и кубарем покатились по воде в сторону бе-
регу. Касатка, хлопнув по воде хвостом и выбросив из свое-
го дыхала фонтан воздуха с водой, медленно стала удаляться
в сторону океана.



 
 
 

 
Глава 2

 
Они встали на песчаное дно. Осмотревшись вокруг, они

пошли в  сторону берега. Дойдя до  еле заметной полупро-
зрачной стены, они остановились и  начали внимательно
осматривать ее. Это была не стена, а пленка, на которой было
заметно, небольшое движение, как в мыльном пузыре. Зна-
ток медленно протянул руку в сторону стены, она прошла
сквозь полупрозрачную сферу, ничего не ощутив, он полно-
стью зашел внутрь.

–  Заходи, Мэри,  – сказал он, обернувшись,  – здесь все
также, как и на нашем острове. Песок, пальмы, небо.

– Вон, вижу бананы, – проходя сквозь пленку, крикнула
Мэри, направляясь к  пальмам,  – я так проголодалась, что
сейчас кроме бананов еще и все листья на пальме съем.

Они направились в  сторону высоких пальм. Сделав
несколько шагов, они почувствовали, что с ними что-то про-
исходит, их тела начали изменяться. С их обезьяньих кистей
выпадала шерсть, они становились человеческими, мордоч-
ки тоже стали принимать человеческий вид, шерсть на лице
также пропала. Тело и ноги выпрямились. Ростом они стали,
как и большинство людей. Шерсть на руках, туловище и но-
гах осталась. Мэри посмотрела на свое отражение в неболь-
шой луже, что была в яме, рядом с берегом.

– А-а, – закричала она, – я становлюсь уродливой, некра-



 
 
 

сивой! – повернувшись в сторону океана, добавила, – Касат-
ка, подожди! Отвези меня обратно на дерево!

– Перестань кричать, – сказал Знаток, – а то, сейчас при-
дут желающие нам составить компанию. Ты же слышала, что
сказала касатка, здесь живут странные существа.

Они дошли до пальм, на которых росли бананы и хотели
быстро забраться наверх одной из них, как это было раньше.
Но, с измененными телами быстро подняться, наверх не по-
лучилось. Только Знатоку удалось это сделать и то, не с пер-
вой попытки. Они сидели на стволе рядом упавшего дере-
ва и кушали бананы, осматриваясь вокруг. Был слышен звук
ветра и пение птиц, что находились вокруг них. Приглядев-
шись, они заметили, что все птицы, которые находились ря-
дом с ними, были размером такие же, как они, но с челове-
ческими чертами лица.

– Что здесь происходит? – удивленно спросил Знаток, –
Стоило нам зайти за  этот полупрозрачный купол, как мы
превратились в полуобезьяну-получеловека.

– Слушай, а ты заметил, что эта полупрозрачная пленка
прилипла к нашей коже, посмотри, – сказала Мэри, разгля-
дывая свои кисти рук.

Знаток посмотрел на  свои руки. Он обратил внимание
на  еле приметную пленку, что повсюду была на  его коже.
И она также переливалась еле видимой, разноцветной, ра-
дужной оболочкой, как и в мыльном пузыре. Он попытался
ее стереть, но ничего у него не получилось, эта пленка была



 
 
 

его частью кожи.
– Похоже, что эта пленка нас изменила, – задумчиво ска-

зал Знаток, – интересно, кого мы еще увидим в человеческом
обличии.

Не успел он договорить, как со стороны песчаной отме-
ли, к  ним стремительно приближались три силуэта. Мэри
попыталась быстро залезть на  пальму, как это было рань-
ше, но у нее ничего не получилось. Человеческие возможно-
сти в этот раз оказались плохими помощниками, в отличие
от обезьяньих способностей. Они хотели убежать, но пото-
му, как силуэты быстро приближались, Знаток с Мэри поня-
ли, что это бесполезно. И они остались на месте, продолжая
кушать бананы. Первый подбежавший силуэт, а это был по-
лушакал-получеловек, строго спросил:

– Кто вам разрешил, есть бананы? У вас есть разрешение
на сбор этих фруктов?

Подбежали еще два шакала. Их глаза были налиты зло-
стью и ненавистью. Один из подбежавших спросил:

– Ну, что? Разрешение есть у них?
– Да, похоже, нет, – ответил первый.
– Ну, вот и хорошо! Достаток будет, – радостно сказал тре-

тий шакал.
Знаток с Мэри сидели на пеньке, и смотрели на шакалов,

доедая свои бананы. Они еще надеялись на то, что сейчас
этот бред закончится, и  эти шакалы-люди еще скажут ка-
кую-нибудь глупость и уйдут. От рядом находившихся хищ-



 
 
 

ников-людей, Знаток и Мэри чувствовали небольшой страх
внутри себя.

– Еще раз спрашиваю, – сказал первый шакал, – разреше-
ние для поедания фруктов есть?

– С собой нет, – решил, ответить Знаток, первое, что при-
шло в голову, – мы дома оставили разрешение. У нас папа
сильно ругается, когда мы его теряем. А это происходит ча-
сто.

Шакалы переглянулись между собой, внимательно по-
смотрели сначала на Знатока, потом на Мэри. После этого
они отошли в сторону и начали что-то оживленно обсуждать,
иногда поворачиваясь и осматривая обезьян с ног до головы.
До Знатока доносились некоторые слова:

–  Они похожи… Они его знают… Лучше без достатка,
чем без головы.

После этого, шакалы, ничего не говоря, медленно напра-
вились в ту сторону, откуда они и появились. Уходя, они пе-
риодически оборачивались в сторону Знатока и Мэри.

– Что-то им не понравилось, когда я сказал о своем отце, –
сказал Знаток.

– Да, с таким отцом как у тебя, лучше не связываться, –
ответила Мэри, вспоминая строгого папу Знатока, а немного
подумав, добавила, – но ведь его нет на этом острове!



 
 
 

 
Глава 3

 
Осмотревшись по  сторонам, они решили идти в проти-

воположную сторону от уходивших прочь шакалов. Вдали,
в глубине острова, они увидели большую гору, которая была
настолько высока, что ее снежная верхушка уходила за обла-
ка. Не успели они сделать и двух шагов, как к ним, со сторо-
ны деревьев, подлетел попугай, такого же размера, как и они.
Только вместо мордочки попугая, были человеческие черты
лица с большим клювом. Сложив крылья, он важно проха-
живал по песку перед ними, и внимательно осматривал Зна-
тока и Мэри с ног до головы. Остановившись, он спросил:

– Вы кто такие? Что-то я вас не припомню в наших краях.
Знаток и Мэри замерли, не зная, что ответить. Они впер-

вые видели попугая такого размера и к  тому же с челове-
ческими чертами лица. Хотя, давно, когда обезьянки были
маленькими, у них, на острове был один знакомый попугай,
по имени Жако. Но, тот давно пропал, просто исчез с остро-
ва.

– А вы знаете всех, кто находится на острове? – решил
спросить Знаток.

– Да, это моя обязанность, – ответил попугай, – при про-
никновении через полупрозрачную оболочку, что вы про-
шли, когда ступили на  наш остров, мне пришел сигнал
о «вторжении посторонних». Так кто вы такие и с какой це-



 
 
 

лью появились здесь?
Знаток и  Мэри переглянулись. Немного помолчав, они

рассказали попугаю о  своем путешествии и  как оказались
на этом острове.

Попугай после услышанного им рассказа, посмотрев
на путешественников, сказал:

– Ребята, а ведь мы с вами когда-то жили на одном ост-
рове! Я когда вас увидел, то у меня сразу появилось подо-
зрение, что мы знакомы. Помните Жако? Если не ошибаюсь,
тебя зовут Знаток, а тебя Мэри?

– Да… – опешил Знаток, но вспомнив того попугая, ко-
торого когда-то знал, радостно крикнул, – так это ты, Жако!
Как я рад тебя видеть!

– Привет, Жако! – подхватила Мэри, добавив, – Что здесь
происходит? Почему у всех животных появляются черты че-
ловека? Я здесь стала такой некрасивой!

– Уже давно, на острове, все животные живут по человече-
ским законам, – спокойно сказал попугай, – они у нас появи-
лись с появлением человека. Когда-то здесь, на острове бы-
ла другая, спокойная жизнь. Этот остров называется, Тария.
Все жили дружно, у каждого был свой участок, свой дом. Все
жили в согласии и гармонии с Природой. Все ходили, друг
к другу в гости и были счастливы. Но, когда сюда пришел че-
ловек, то все животные стали смотреть другу на друга ина-
че, стали стремиться к богатству и роскоши, предавая своих
соседей и друзей. У всех животных появились обязанности,



 
 
 

которые они должны выполнять. Иначе – тюрьма.
– А почему звери стали подчиняться человеку? – спросил

Знаток, – Ведь тот человек был один?
– Нет, не один. Он и ему подобные поселились на горе.

Только один из них спускался к нам. Звери его не воспри-
нимали как равного. Я сам против такой жизни, хотя и за-
нимаю большую должность, – ответил попугай, – хочу ска-
зать вам по секрету, человек убил семью обезьян, оставив
в живых только одну. После этого, он всем сказал: «Смотри-
те, что сделали звери с соседнего острова! Они хотят на нас
напасть и всех уничтожить! Это ждет каждого! Нам нужно
всем сплотиться и сделать все возможное, чтобы этого не до-
пустить. Для нашей защиты нужны солдаты!» Звери довер-
чивые по духу, они не знают, что такое обман, и согласились
с человеком. После принятия этой веры в «остров с сильной
армией», сразу же появился полупрозрачный купол. И мы
все превратились во что-то среднее, между своим обликом
и обликом человека. Потом появились банки, армия, тюрь-
мы, началось строительство новых пещер и дворцов для тех,
кто служит Великой Обезьяне.

– А кто это, Великая Обезьяна? – вместе спросила Мэри.
–  Это тот, кого оставил человек править островом, по-

сле истребления семьи обезьян. Сам человек покинул наш
остров, назначив управлять всем островом Великую Обезья-
ну. Сейчас я вас должен зарегистрировать на нашем остро-
ве, но я делать этого не буду. Иначе вам придется вживить



 
 
 

в  руку специальный чип-метку. Тогда вас будут отслежи-
вать по невидимой связи. Так делают со всеми, кто попадает
на наш остров. Когда-то твой отец, Знаток, мне очень помог,
спас меня. Поэтому я его должник. Ребята, дальше без меня.
Я получил еще один сигнал о проникновении на остров. Мой
вам совет – идите в сторону горы, что находится в середине
нашего острова. Там живут мангусты-люди. Только там вы
найдете безопасное место. Ваше сходство с Великой Обезья-
ной даст вам шанс на свободное передвижение по острову.
Надеюсь, еще увидимся. Удачи!

Жако взмахнув крыльями, резко поднявшись вверх, поле-
тел вдоль берега. Провожая взглядом улетающего вдаль Жа-
ко, Знаток сказал:

– Мэри, из того, что сейчас я услышал, я понял то, что
если нас задержат, то свободы нам не видать. И еще, пока
о нас не знает Великая Обезьяна, так как мы не зарегистри-
рованы на этом острове, то нам можно пользоваться внеш-
ним сходством с ней. Ведь шакалы нас отпустили, я предпо-
лагаю, именно по этой причине. Поэтому все будут думать,
что мы его родственники.

–  И  куда мы сейчас пойдем?  – спросила Мэри, смотря
на своего друга немного испуганными глазами.

– Пойдем в сторону той горы, – сказал Знаток, – будем ис-
кать мангустов-людей. Думаю, что Жако нам плохого не по-
советует.



 
 
 

 
Глава 4

 
Они стали пробираться через лес. Зайдя в чащу леса, им

было не просто пробираться сквозь густые заросли. Пройдя
небольшое расстояние, Знаток с Мэри вышли на большую
поляну, где увидели странных существ, которые были напо-
ловину муравьем, наполовину человеком, ростом такие же,
как и они сами. Ходили эти существа на двух ногах, а че-
тырьмя руками пилили деревья и складывали их штабеля-
ми. Здесь муравьев-людей было очень много. Место, где они
работали, а это была большая территория, повсюду была за-
полнена работающими муравьями-людьми. Тут же, спилен-
ные деревья очищались от веток и укладывались в несколь-
ко рядов. На всей этой территории были видны одни пеньки.
Муравьи-люди так быстро и уверенно все делали, что мож-
но было понять, что этим они занимаются давно. Когда есть
четыре руки, то заготавливать лес получается очень быстро.
Знаток и Мэри решили пройти через это поле. Им нужно
было добраться до горы, которая была перед ними и пройти
эту территорию, что была когда-то лесом. Они шли, огляды-
ваясь вокруг, осторожно продвигаясь вперед. Муравьи-люди
в процессе своей работы иногда поглядывали на них. По их
взглядам можно было понять, что они очень заняты своей
работой и кроме выполнения этой цели, их ничего не инте-
ресует.



 
 
 

Впереди Знаток заметил костер, вокруг которого сиде-
ли муравьи-люди на поваленных деревьях и что-то кушали
из своих чашек, оживленно о чем-то разговаривая. Проходя
мимо них, они услышали шепот. И тут же раздался чей-то
голос.

– День добрый, путники! – вдруг сказал один трудяга-му-
равей, доедая что-то из  своей тарелки,  – присаживайтесь
к нам, отобедайте нашей похлебки. Видать, вы заблудились,
если оказались здесь?

Они устали от  ходьбы и  предложение от  муравья было
очень кстати.

– Здравствуйте! – поздоровались путешественники.
– Да… Немного заблудились, – останавливаясь и подыс-

кивая место на поваленном дереве для отдыха, добавил Зна-
ток, – а вы, зачем столько деревьев пилите?

– Это нужно человеку, – вступил в разговор другой мура-
вей, – для защиты нашего острова.

Знаток, посмотрев на сидящих вокруг него муравьев, ска-
зал:

– Но, ведь на острове не будет жизни, если вы уничтожите
весь лес.

– Мы не интересуемся будущим, нам нужно заработать
достаток, чтобы накормить наши семьи,  – ответил другой
муравей-человек.

– Берите, угощайтесь, – предложил первый муравей-че-
ловек, подавая наполненные чем-то чашки и ложки Знатоку



 
 
 

и Мэри, – я смотрю вы пришлые, откуда?
– Спасибо, – сказали Знаток, разглядывая содержимое ча-

шек, – издалека.
Один из  муравьев-людей посмотрев на  них, продолжил

разговор:
– Все деревья, а еще добытые из земли ценные камни за-

бирает человек, приплывая сюда на своих морских судах. Он
нам сказал, что это нужно для защиты нашего острова. По-
этому, чтобы наши семьи защитить от врагов, мы помогаем
человеку. Зато он нам достаток платит, привозит на остров
разный товар и продукты. Правда есть еще правитель, на на-
шем острове. Но, мы его никогда не видели. Да нам, этого
и не надо, главное, чтобы достаток платили. Недовольных
у нас увозят куда-то, мы их больше никогда не видим. Мень-
ше знаешь, крепче спишь.

Знаток с  Мэри, отобедав похлебкой, вставая со  своих
мест, сказали:

– Спасибо за приют и вашу доброту. Подскажите, как най-
ти мангустов?

Муравьи-люди переглянувшись, стали расходится в раз-
ные стороны. Делая вид, что ничего не  слышали. Только
первый трудяга-муравей, что предложил им отдохнуть, тихо
сказал:

–  Про тех, кого вы спрашиваете, хотят изменить нашу
жизнь и оставить нас всех без работы и достатка. Это не мое
дело, но если вы пойдете вот в ту сторону, – он указал на-



 
 
 

правление в сторону горы, – то вы найдете там мангустов.
Про них говорят, что они мятежники и бездельники.

Знаток с Мэри поблагодарили еще раз своего нового зна-
комого и они отправились туда, где надеялись найти разгад-
ку, почему их давний друг, Жако, указал им путь именно
к мангустам.
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